
II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 24ης Ιουνίου 2010 

για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της σύμβασης για τη διατήρηση και διαχείριση 
των αλιευτικών πόρων της ανοικτής θάλασσας στον Νότιο Ειρηνικό Ωκεανό 

(2011/189/ΕΕ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 43 παράγραφος 2 σε συνδυασμό με 
το άρθρο 218 παράγραφος 5, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η Ένωση είναι αρμόδια για τη θέσπιση μέτρων διατήρησης 
των βιολογικών πόρων της θάλασσας στο πλαίσιο της κοινής 
αλιευτικής πολιτικής και για τη σύναψη συμφωνιών με τρίτες 
χώρες και διεθνείς οργανισμούς. 

(2) Δυνάμει της απόφασης 98/392/ΕΚ του Συμβουλίου ( 1 ), η 
Ένωση είναι συμβαλλόμενο μέρος της σύμβασης των Ηνω 
μένων Εθνών για το δίκαιο της θάλασσας της 10ης Δεκεμ 
βρίου 1982, η οποία υποχρεώνει όλα τα μέλη της διεθνούς 
κοινότητας να συνεργάζονται για τη διατήρηση και διαχεί 
ριση των θαλάσσιων βιολογικών πόρων. 

(3) Δυνάμει της απόφασης του 98/414/ΕΚ του Συμβουλίου ( 2 ), 
η Ένωση είναι συμβαλλόμενο μέρος της συμφωνίας για την 
εφαρμογή των διατάξεων της σύμβασης των Ηνωμένων 
Εθνών για το δίκαιο της θάλασσας, της 10ης Δεκεμβρίου 
1982, όσον αφορά τη διατήρηση και διαχείριση των αλλη 
λεπικαλυπτόμενων και των άκρως μεταναστευτικών αποθεμά 
των ιχθύων. 

(4) Με την απόφασή του της 17ης Απριλίου 2007, το Συμβού 
λιο εξουσιοδότησε την Επιτροπή να διαπραγματευθεί, εξ 
ονόματος της Ένωσης, μια σύμβαση για την ίδρυση της 

Περιφερειακής Οργάνωσης Διαχείρισης της Αλιείας (RFMO) 
στον Νότιο Ειρηνικό για τους αλιευτικούς πόρους που δεν 
καλύπτονται ήδη από υπάρχουσα RFMO. 

(5) Οι διαπραγματεύσεις ολοκληρώθηκαν επιτυχώς στο Ώκλαντ 
της Νέας Ζηλανδίας, στις 14 Νοεμβρίου 2009, με την 
έγκριση σχεδίου κειμένου της σύμβασης για τη διατήρηση 
και τη διαχείριση των αλιευτικών πόρων της ανοικτής θάλασ 
σας στον Νότιο Ειρηνικό Ωκεανό (εφεξής η «σύμβαση»), η 
οποία δυνάμει του άρθρου 36 παράγραφος 1, παραμένει 
ανοικτή για υπογραφή επί δώδεκα μήνες από την 1η 
Φεβρουαρίου 2010. 

(6) Στόχος της σύμβασης είναι να διασφαλίσει την μακροπρόθε 
σμη διατήρηση και βιώσιμη χρήση των αλιευτικών πόρων 
στην περιοχή της σύμβασης μέσω της αποτελεσματικής 
εφαρμογής της. 

(7) Σκάφη υπό σημαία κρατών μελών της Ένωσης αλιεύουν στην 
περιοχή της σύμβασης και είναι προς το συμφέρον της 
Ένωσης να διαδραματίσει ουσιαστικό ρόλο στην εφαρμογή 
της σύμβασης. 

(8) Η σύμβαση θα πρέπει να υπογραφεί, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η υπογραφή της σύμβασης για τη διατήρηση και τη διαχείριση των 
αλιευτικών πόρων της ανοικτής θάλασσας στον Νότιο Ειρηνικό 
Ωκεανό (εφεξής η «σύμβαση»), εγκρίνεται εξ ονόματος της Ένωσης, 
υπό την επιφύλαξη της σύναψης της εν λόγω σύμβασης ( 3 ). 

Άρθρο 2 

Ο πρόεδρος του Συμβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει το (τα) 
πρόσωπο(-α) που είναι αρμόδιο(-α) να υπογράψει(-ουν) εξ ονόματος 
της Ένωσης τη σύμβαση, με την επιφύλαξη της σύναψής της.

EL 29.3.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 81/1 

( 1 ) EE L 179 της 23.6.1998, σ. 1. 
( 2 ) EE L 189 της 3.7.1998, σ. 14. 

( 3 ) Το κείμενο της σύμβασης θα δημοσιευθεί μαζί με την απόφαση για τη 
σύναψή της.



Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της έκδοσής της. 

Λουξεμβούργο, 24 Ιουνίου 2010. 

Για το Συμβούλιο 
O Πρόεδρος 

J. BLANCO LÓPEZ

EL L 81/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 29.3.2011


